Resolucao da Assembleia da Republica n.© 10/98

Acordo entre a Republica Portuguesa e a Uniao Latina
(estabelecimento da Uniao Latina), assinado em Paris, em 6
de Setembro de 1995, que regula o regime de privilégios e
imunidades que Portugal confere a Delegacdao da Unido Latina
em Lisboa

Aprova, para ratificacdo, o Acordo entre a Republica Portuguesa e a
Unido Latina (estabelecimento da Unido Latina), assinado em Paris,
em 6 de Setembro de 1995, que regula o regime de privilégios e
imunidades que Portugal confere a Delegacdo da Unido Latina em
Lisboa.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos artigos 161.°,
alinea i), e 166.9, n.° 5, da Constituicdo, aprovar, para ratificacao, o
Acordo entre a Republica Portuguesa e a Unido Latina, assinado em
Paris, em 6 de Setembro de 1995, cuja versao auténtica em lingua
portuguesa segue em anexo.

Aprovada em 22 de Janeiro de 1998.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio de Almeida Santos.

ACORDO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A UNIAO LATINA
A Republica Portuguesa e a Unido Latina:

Considerando que Portugal assinou o Acordo da Constituicdo da Uniao
Latina, em Madrid, no dia 15 de Maio de 1954;

Considerando a necessidade de concluir um acordo para
regulamentar as questdes que possam surgir do estabelecimento de
uma representacao da Unidao Latina em Lisboa;

acordaram no seguinte:

Estabelecimento da Unido Latina
Artigo 1.0

A Republica Portuguesa faculta o estabelecimento em Portugal de
uma representacdo da Unido Latina, que serda autorizada a
desempenhar as fungdes atribuidas pelo seu Secretariado-Geral, nos
termos definidos nos paragrafos a) a h) do artigo XVII da Convencao
de 15 de Maio de 1954, que a criou.



A Unido Latina sera também autorizada a praticar os actos que visem
assegurar o seu funcionamento administrativo normal.

Estatutos
Artigo 2.0

1 - As instalacbes da missao oficial da Unido Latina sao inviolaveis.
Estas instalacdes incluem todos os locais comprados ou arrendados
para o desempenho das suas fungdes oficiais e excluem os locais de
habitacdo ou residéncia do pessoal da representacao.

2 - A Unido Latina ndao permitird em caso algum que instalacdes da
sua missdo oficial possam servir de local de reflgio a um qualquer
individuo perseguido em resultado de um crime ou de um delito
flagrante ou que seja objecto de um mandato de justica, de uma
condenacao penal ou de um mandato de expulsao emanado das
autoridades portuguesas.

3 - Mediante pedido do representante oficial da Uniao Latina, as
autoridades portuguesas prestarao o apoio necessario para manter a
ordem nas instalagdes referidas. O consentimento para o fazer pode
ser considerado adquirido em caso de sinistro grave que requeira
medidas imediatas de protecgao.

Artigo 3.0

As autoridades portuguesas competentes empenhar-se-ao, na
medida das suas possibilidades, em assegurar a seguranca e a
proteccao das instalagdes da Uniao Latina e do seu pessoal.

Artigo 4.0

As autoridades portuguesas competentes exercerao os seus poderes
no sentido de assegurar a Unido Latina o acesso aos servigos publicos
necessarios, que deverao ser facultados de forma equitativa.

Instalacoes
Artigo 5.0

O Governo Portugués empenhar-se-a em conceder as facilidades
administrativas possiveis na compra ou arrendamento pela Unidao
Latina de instalagdes adequadas.



Funcionarios da Unidao Latina
Artigo 6.9

1 - Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, os funcionarios da
Unido Latina gozardao dos seguintes privilégios e imunidades:

a) Imunidade de jurisdicao, civil e penal, no que respeita a palavras
faladas ou escritas praticadas no desempenho das suas fungoes
oficiais;

b) Imunidade de retencdao da sua correspondéncia oficial, salvo em
casos considerados excepcionais pelas autoridades portuguesas;

c) Imunidade de inspeccao da sua correspondéncia oficial, salvo em
casos considerados excepcionais pelas autoridades portuguesas;

d) Isencdo de impostos sobre o rendimento, bem como de
contribuicdes para a seguranca social portuguesa relativos a salarios
e abonos complementares que lhes sejam devidos pela Unidao Latina
em virtude do exercicio das suas fungoes;

e) Isencao, no que respeita a sua pessoa, coOnjuge e dependentes, de
restricdes de emigracgao e registo de estrangeiros;

f) Imunidade de obrigacao de prestacao de quaisquer servigos
publicos;

g) Idénticos privilégios, no que respeita as facilidades de cambio, aos
concedidos aos funcionarios de categoria idéntica das missoes
diplomaticas;

h) Proteccao e facilidade de repatriamento idénticas, no que respeita
ao proprio, conjuge, familiares a seu cargo e demais membros do seu
agregado, as que sao concedidas na eventualidade de crise
internacional aos membros de missdes diplomaticas; e

i) Importagao para uso pessoal, livre de direitos e outros encargos,
de mobilidrio e outro material para uso ou consumo pessoal
transportado por uma ou mais vezes e, posteriormente, importacao
de mais material idéntico, de acordo com a legislacdo portuguesa
aplicavel aos representantes diplomaticos acreditados em Portugal.



2 - O valor das remuneracoes referidas na alinea d) do numero
anterior sera tido em conta para efeitos de tributagdo de outros
rendimentos.

Artigo 7.0

Os funcionarios da Unido Latina de nacionalidade portuguesa ou
estrangeiros com residéncia em Portugal que ndo se tornaram
residentes unicamente para o efeito do exercicio das fungdes gozarao
apenas dos privilégios e imunidades referidos nas alineas a), b), c) e
f) do artigo 6.° deste Acordo. Todavia, em relacao a alinea f), esta
nao podera ser interpretada como isentando os funcionarios de
nacionalidade portuguesa da prestacao de servico militar obrigatério
ou do servico civico que o pode substituir.

Artigo 8.0

1 - Os privilégios e imunidades concedidos no presente Acordo sdo
outorgados exclusivamente com o propdsito de levar a bom termo os
objectivos e finalidades da Unidao Latina tal como estes estao
definidos na Convencao de 15 de Maio de 1954. A Uniao Latina
consentira em levantar a imunidade de qualquer membro do pessoal
sempre que tal imunidade impegca o curso da justica e possa ser
recusada sem prejuizo dos interesses da representacdo em Portugal.

2 - O Estado Portugués podera notificar a Unido Latina de que o
titular dos privilégios e imunidades nao é aceitavel, sempre que a
Unido Latina se recuse a levantar a imunidade quando tal lhe for
pedido. Neste caso, a Unido Latina devera retirar a pessoa em causa,
sob pena de o Estado Portugués deixar de a reconhecer como
funcionario da Unido Latina.

Artigo 9.0

1 - Sem prejuizo dos privilégios e imunidades concedidos por este
Acordo, é dever de todas as pessoas que gozam dos mesmos
respeitar as leis e regulamentos de Portugal.

2 - A Uniao Latina e a sua representacao em Portugal terao uma
cooperagao continua com as autoridades portuguesas competentes
com vista a facilitar uma boa administracdao da justica e a evitar
quaisquer abusos a que possam dar lugar as imunidades e as
facilidades concedidas pelo presente Acordo.



3 - Para aplicacao das disposicdes contidas nos artigos 6.2 a 9.9, a
representacdo da Unido Latina comunicaréd anualmente as
autoridades portuguesas competentes os nomes dos beneficiarios
destes privilégios e destas imunidades.

Artigo 10.0

Nenhuma das disposicdes do presente Acordo pode pO6r em causa o
direito de o Governo Portugués tomar as medidas que considere Uteis
para a seguranga nacional e para a salvaguarda da ordem publica.

Clausulas gerais e disposicoes finais
Artigo 11.0

Este Acordo sera estabelecido tomando em consideracdo os
objectivos iniciais de possibilitar a Unido Latina em Portugal o
cumprimento total e eficaz dos seus objectivos, tal como estes estao
definidos no Acordo da Constituicdo da Unidao Latina, que Portugal
assinou em Madrid no dia 15 de Maio de 1954.

Artigo 12.0

1 - A pedido de qualquer das Partes poderao ser encetadas consultas
respeitantes a aplicagao ou modificacao deste Acordo.

2 - Qualquer diferendo que possa vir a emergir entre o Governo
Portugués e a Unido Latina relativamente a interpretacao ou aplicacao
do presente Acordo sera resolvido mediante consultas entre ambas as
Partes.

Artigo 13.0
O presente Acordo tera a vigéncia de trés anos, sendo
automaticamente renovado por periodos idénticos, deixando de
vigorar, no todo ou em parte, nos casos seguintes:
a) Por mutuo consentimento das Partes; ou
b) Em caso de denuncia por uma das Partes, a qual devera ser

notificada por escrito a outra Parte, cessando o Acordo os seus efeitos
90 dias ap0s a notificacao de denuncia.



Artigo 14.0

O presente Acordo entrard em vigor 60 dias apdés a data da ultima
notificacdo do cumprimento das formalidades exigidas por cada uma
das Partes.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente credenciados para o
efeito, assinaram o presente Acordo.

Feito em Paris, em 6 de Setembro de 1995, em dois exemplares em
lingua portuguesa, fazendo ambos igualmente fé.

Pela Republica Portuguesa:
(ver assinatura no documento original)

Pela Uniao Latina:
(ver assinatura no documento original)



